
143. številka. Ljubljana, v ponedeljek 25. junija. XVI. leto, 1883. 

Ichaja vsak dan zreAer , izimli nedelje in praznike, ter velja po pofiti prejeman za a vstrijsk o-ogersk e d e ž e l e M VM loto 16 gld, sa pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld, n 
Joden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto IS gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr.. za jeaen mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa »eNpd 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za cetn leta. — Za tuje d e ž e l e toliko ve«, kolikor poatnina mala 
Za o z n a n i l a plačnje se od četirintopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. če eu d?:vkrat, in p»> 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvol6 frankirati. -— Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in upravn iS tvo je v Ljubljari v Frana' Kolumba hiši ,Gledališka stolbaV 
D p r a v n i S t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t j. v»v administrativo« utrari. 

Deželni zbor kranjski. 
V L j u b l j a n i 25. junija. 

Po sv. maši v stolnej cerkvi, katero je služil 
g. kanonik dr. pl. Pauker z veliko asistenco in pri 
katerej so bili večinoma vsi deželni poslanci, Ali so 
novo izvoljeni deželni zastopniki v sedanjo medčasno 
zbornico v dvorano starega strelišča. Galerija je bila 
natlačeno polna. Poslanci, mej njimi g. knezoškof 
dr. Pogačar so bili vsi prisotni, izimši baron TaufTrer. 
Mej občinstvom vzbuja posebno pozornost baron Schvve 
gel, ki se je usedel na skrajno desnico. Mnogo se je 
zanimalo občinstvo za novo voljenega poslanca veli­
kega posestva kranjskega dr. Mauer-ja. Dr. Mauer 
je baje žid in je bil , kakor smo to poizvedeli od nem­
škega žurnalističnega poročevalca, prejšnje Čase so­
delavec pri „N. Fr. Presse", kjer si je o dobrih časih 
prislužil toliko novcev, da si je kupil graščino na Do­
lenjskem. Ako kdo misli, da je dr. Mauer elegantne 
oblike, se jako vara; podoben je vsaj v navadnej 
cestnej toaleti, v katerej je prišel danes v zbor, 
kekemu goreuještnjerskeinu pivovarju. Devt t poslan­
cev nemške stranke sedi na levici, v centru le Ko­
čevski poslanec Braune, mož bolj vitke postave in 
dr. Scbrev. V sredini zbornice izvolil si je prostor 
tudi g. k ne /.o-škof dr. Pogačar, poleg dra. Moscbeta. 
Jako simpatično se je občinstvo zanimalo za po 
slance, sedeče na skrajnej levici; to so gg.: notar 
Kersnik, profesor Šuklje, c. kr. sodnik Deu, župan 
dr. Samec in c. kr. pristav dr. Dolenec. 

Ob 11. uri prične se zborovanje. Deželni pred­
sednik baron "VVinkler najprvo v nemškem, potem v 
slovenskem jeziku naznani, daje Nj. Veličanstvo pre-
svitU cesar blagovolil imenovati deželnem glavarjem 
Kranjske g. g r o f a G u s t a v a T h u r n - V a l s a s 
B ino , namestnikom pa župana g. Petra G ras se 1-
1 i j a. (ioBpod deželni predsednik nadaljuje potem 
svoj govor v nemškem jeziku in pravi, da se je 
zbral sedanji deželni zbor pod srečnimi avspicijami, 

kujti sedanji deželni zbor imel bode čast in sre<'o, 
koncem šestega stoletja, v imenu ztnirom lojalnega 
prebivalstva Kranjske, Nj. Veličanstvu cesarju izreči 
udanost in najsrčneja voščila. Slovenski nadaljevajoč, 
pravi g. dež. predsednik, da dBJe novo izvoljeni de­
želni zbor kranjski polno poroštvo, da bode v novej 
sestavi deloval le Kranjskej v korist, kajti poslanci 
so navdihnem" ljubezni do domovine, vodila jih bode 
pa tudi skuAenost in zavednost, dovršiti važno na­
logo, katera jim je postavljena. Cesarska vlada se 
bode zanimala za vse, kar koristi deželi in bode 
vsekdar delovala združeno z deželnim zborom. Ce­
sarska vlada stoji še zmirom na istem stališči, njen 
smoter je sporazumljenje in sprava, in ker je de 
želni zbor jednakega mnenja, bode mejsobno delo­
vanje gotovo vspešno in deželi na korist. 

Konečno pravi gospod dež. predsednik, da bo 
deželnemu zboru gotovo za vodilo: zmernost, pravic 
nost in zakonitost, katere lastnosti so pogoj vsake po­
litične strauke. Baron W»nkler prebere potem obljubo 
v nemškem in slovenskem jeziku. Gospod deželni 
glavur grof Thurn seže g. dež. predsedniku v roko 
rekoč: Obljubim! 

Deželni glavar grof Thurn prične potem svoj 
nagovor v prav lepem slovenskem jeziku in pravi, 
da se je z denašnjim zborovanjem pričela nova doba 
deželnega zbora, da je Nj. Veličanstvo presvitli ce­
sar blagovolil zopet njemu izročiti častipolni a te­
žavni posel deželnega glavarja Kranjske, katerega je, 
zaupaj e na modrost in domoljubje poslancev, uklo 
njaje se Najvišjej volji tudi prevzel. Pozdravljajoč 
poslance, pravi, da H O novoizvoljeni poslanci za dobo 
šestih let pooblaščeni gospodariti z deželnim pre­
moženjem in da bode nalog deželnega zbora, marsi­
kaj ukreniti po deželn'h postavah in prirediti po 
deželnih napravah. Naloge so obširne, dolžnost in 
odgovornost deželnega zbora veliki. T r e b a b o d e 
v p r v e j v r s t i u r e d i t i i n p o s p e s e v a t i kme­
t i j s k e in o b r t u i j s k e r a z m e r e i n o l a j š a t i 

t e r / . b o l j š a t i s t a n j e d e l a v c e v , pa t r e b a 
b o d e misliti tudi na p r « n a r e d b e n e k a ­
t e r i h pos tav . Deželni glavar upa, da bodo de­
lovali de/elni poslanci složno in spravljivo, želeč 
mir v deželi, dobro vedoč, da jim je naklonjenost 
cesarske vlade in gospoda deželnega predsednika 
zagotovljena. 

Nemški nadaljevajoč pravi g. deželni glavar, 
da bode deželni zbor kot zastopnik kranjske dežele 
praznoval 000 letnico /druženja Krunjske s slavno 
Habsburško rodovino. Stavnost se bode vršila do­
stojno v zmislu lojalnega prebivalstva Kranjske. 
Slavnost 000 letnice bode izraz ljubezni in zvestobe 
Kranjske. Poslanci bodo imeli priliko približati se 
Nj. Veličanstvu presvitlemu cesarju. 

Slovenski končaje HVOJ govor, pravi deželni 
glavar, da, ko bodo imeli deželni poslanci čast iu 
veselje zreti v v/.višeno obličje N j . Veličanstva pre-
svitlega cesarju, bodo navdušeno iz «rcu zaklicali ka­
kor danes: Bog živi našega preavitb-ga cesarja Fran 
Josipa! Slava! Slava! Slava! Hoch! 

Navdušeni slava-klici slede od strani narodnih 
poslancev, mej ti m ko se čujejo le malo navdušeni 
„Iloch" od nemških poslancev. 

Deželni glavar grof Thurn proglasi potem, da 
je deželni zbor Kranjske otvoren. 

Poslanec S v e t e c in tovariši stavijo sledeči 
nujni predlog: 

„Slavni deželni zbor naj sklene: 
1. Kranjski deželni zbor se o priliki navzočnosti 

Nj. Veličanstva meseca julija v Ljubljani po­
kloni presvitlemu cesarju in v posebni adresi 
izreče za vso Kranjsko deželo neemahljivo uda-
nost in zvestobo do preljubljenega vladarja in 
Najvišje cesarske rodbine. 

2. Visokorodni gospod deželni predsednik se na­
prosi, naj pridobi v ta namen Najvišjo dovolitev. 

3. Izvoli se v dauašnjej seji odsek sedmero po-

L ISTEK . 
P i I I o n e. 

(Danski spisal Viljem Bergsoe, poslovenil 1. P.) 

(Dalje.) 

„Pillone se jej je jezen iztrgal, srpo jo po­
gledal in rekel: 

„„To tedaj bile so sanje; ali misliš, da je 
tak mož kakor sem jas prikladen za to, da bi po-
Btal miren kmet, obrezoval trte in zdihoval po dežji ? 
Kako žalostno in borno je tako življenje! Iu za 
to si t i naredila načrt ? t t U 

„„PusluSaj me do k o n c a , r e k l a je Filomela 
z zapeljivim smehljanjem. „„Jaz sem ga zato nare­
dila, da bi te spravila v varnot, in te čuvala proti 
bodočnosti. Ko sem bila včeraj v Procidi, govorila 
sem s s tar im Dominikom Natellijem, za katerega 
^eš, da t i je udan. Obljubil mi je s svojima sinoma 
krožiti pred Sorrentom in okrog treh biti blizu vile. 
Imel bo olj kino bakljo, kakor bi ribe lovil ; ko mu 
t i daš svoje znamenje, pa bo primaknil čoln k bregu. 

Čas se je približal, on ne more biti več daleč. 
Ubogaj moj svet, poberi svoje zaklade in beživa v 
kraj, kjer ne bo plavala vsak dan nevarnost nad 
najinima glavama."" 

„„Kaj si naredila," u zaupil je Pillone in skočil 
po konci, malo je manjkalo, da ni prevrnil svojega 
stola! „„Ali ne veš, da je Natelli postal moj smrtni 
sovražnik, od kar sem te videl poslednji pot? In 
temu si se tedaj zaupala! Nesrečnica, utegnila bi 
me bila izdati proti svojej volji. Počakaj tukaj, 
doler me ne bo nazaj."• 

„Z jednim samim skokom plauil je ven in slišal 
sem ga po stopnicah teči v stolpovo sobo in od­
preti njena vrata. Filomela tekla je hitro k vratam; 
poslušala je, potem je pa stopila k oknu s takim 
demonskim smehljanjem, da me je bilo groza. Še 
jedenkrat je nekaj prav pazljivo vlekla na uho. 
Potem je pa hitro odprla okno, izvlekla bel robec, 
in mahala ž njim skozi okno. Zaslišal se je oster 
sovin krik doli iz vinogradov. Zaprla je skrbno okno 
in usedla se zopet k mizi s takim obrazom, ki me 
je zopet spominjal Gorgonine okamenele glave." 

„Jeden trenutek pozneje prišel je notri Pillone. 

Usel se je k njej in rekel z mirnim plusom: „„Filo-
melu, ti bi me bila kmalu izdala, ne da bi bila ho­
tela. A neka srečna zvezda čuje nad mojim podjet­
jem, in ta me je tudi nocoj rešila. Veter vleče proti 
suhemu, morje je viharno in nikdo si ne upa pribli­
žati se obrežju. Vse je bilo tamno in tiho zunaj, 
nobene luči ni bilo videti po vsem zalivu. Smatrajva 
to za srečno znamenje, da se spolnijo moje ponosne 
sanje. A pomisli, Filomela, da si ti kraljica mojih 
sanj! Na tvojej strani zamorom vse, brez tebe ne-
sem nič. Pojdi brž za menoj! Skrivni izhod je nama 
odprt, predno mine jedna ura, moreva priti po 
obrežji do mojega taborja. Stari Gašper in njegova 
žena sprejela te bosta kakor svoje lastno dete, in 
jutri pelješ se z menoj v čolnu v Neapolj Hodi mi 
zvesta, Filomela, in pojdi za menoj, kakor moj 
angelj varuh! Predno bo tri dni, pa boš slišala 
veselo klicanje naroda: 

„„Živio kralj Pillone in njegova nevesta Filo­
mela ! U H 

„Ona ga je srpo in hladno gledala in rekla je 
kratko: 

„„Ne, Pillone, v smrt ne pojdem za teboj!"" 



jozni listi se pa tega na tihem vesele; vsaj v no* 
benem ne najdemo grajajočih oporni nje vanj. V so­
boto »o razgrajali dijaki v promocijski dvorani s 
svojim: „perat Maassen!" tako, da Be je morala 
promocija vršiti pod ključem v rektorjevi sobi. Tolpa 
dijakov čakala je na to pred vseučiliščem rektorja 
do popoludne, a zaman, ker se je bil rektor skozi 
stranska vratica odstranil. — Maassen naznanil je 
na črni deski juridične fakultete, da bode toliko 
časa obustavil svoja predavanja, dokler ne bode 
prepričan, da se jednaki neredi več ne prigode. — 
Vladini krogi so zbog teh demonstracij jako indigni 
rani ter hočejo postopati z vso strogostjo, da se 
j im v okom pride; c do univerze zapreti se vlada 
baje ne bode ustrašila, ako se jej bode zdelo 
potrebno. 

Predsednik d a l m a t i n s k e m u deželnemu 
zboru imenovan je Jurij conte V o j n o v i c , njega 
namestnikom pa Mihael K a p o v i č . 

Vodje R t i s i n o v določili BO naslednji spored 
obravnavam r u s i n s k e ga s h o d a : Najprej se raz­
pravlja resolucija o gospodarstvenih razmerah Gali­
cija, o čemer poroča inženir N a h i r n i . Druga točka 
bode resolucija o šolskih razmerah, poročevalec ured 
nik U s tj a n o v i c . Na to sledi razprava pravno 
političnega značaja, o katerej poroča prof. V a h n j a -
n i n. Na dnevni red prideti še dve točki, kateri pa 
dotični odbor ni še določil, poročevalcema jima bo-
deta redaktor A u d y k o v s k i in poslanec prof. K o -
mane z u k. 

Vuanje države . 
V P e t e r b u r g r u upeljala se je zopet p r e ­

f e k t u r a , katera se je bila odpravila kmalu po 
onem senzačnem procesu proti V j e r i Z a s u l i č . 
Vsi listi smatrajo to policijsko neomejeno naredbo 
za nasledkov polni čin vlade, s katerim se jako 
utesnuje področje žuDanstva, skoro jedine liberalne 
naprave v Rusiji. Ta čin ima simptomatičen pomen, 
ker se da iz njega sklepati, da ruska vlada ne bode 
nastopila pota koncesij. — Po ukazu carjevem, pri-
občenem pretečeui teden, ustanovilo se je število 
v o j a š k i h n o v i n c e v za letos z 218.000 možmi. 
Ob jednem zahteva vojno ministerstvo izredni kredit 
okroglih 17tyi milijonov rubljev za izdatke vo;skine 
uprave. Dofim so se potrebščine večini oblastev 
zdatno skrčile, bodo se morale pri vojnem mini-
Bterstvu pomnožiti Leta 1881 je sam vojni minister 
zahteval, da naj se kontingeut vojaških novincev 
skrajša na 212.000 mož; a sedaj se vidi shodno 
p omnožiti silo regularne vojske ter strogo držati se 
predpisanega službenega časa. 

Iz C a r i g r a d a poroča se „Pol. Gorr . u , da 
se poslaniki vlastij ne protivijo ustreči želji Visoke 
Porte glede" urejenja. b o l g a r s k e g a t r i b u t a in 
določbe onega dela otoinanskega državnega dolga, 
kateri ima nase vzeti G r š k a , Č r n a g o r a in 
B o l g a r i j a . Predno pa se o tem kaj ukrene, od-
počakali bodo rešitev a l b a n s k o - Č r n o g o r s k e g a 
mejnega vprašanja. Na Dunaji pa smatrajo ta poro­
čila za prazna ponovljenja starih trditev; v nobeni 
zadevi se baje zadnje čase ni storilo najmanjše. — 
A s s i m paša prodrl je v noči od ponedeljka do 
torka v zemljo Hottov, ne da se mu je kdo ustavil. 
Ko se je Albancem zaukazalo, naj odlože orožje, 
izprosili so si dva dni pomiselka, kar se jim je tudi 
dovolilo. Njihovo stanje počenja biti težavno, ker 
jim manjka živeža in streliva. — Na podlogi po­
ročil vojaškega poveljnika H a f i z paše z dne 19. ju­
nija smatrajo v Carigradu a l b a n s k o u s t a j o 
končano. Kakor trdijo ta poročila, je večina alban­

skih rodov naznanila, da ee upognejo, ako ae j im 
dovoli občna amnestija. — Pretočeni ponedeljek 
vzprijel je sultan vrhovnega guvernerja vzhodnje 
Rumelije, A l e k o pašo, ter mu izrekel svoje pri­
znanje za njega pravilno zadržanje in za njegove 
uspehe v administraciji južne Bolgarije. 

Dopisi. 
I z Gor ice 24. junija. [Izv. dop.] Volitve 

za kmetske občine poknežene grofije Goriške in 
Gradiščanko so končane. Izid teh volitev je za slo­
vensko narodno stranko gotovo sijajen, kajti, kakor 
vam je telegraf že poročal, voljeni so po centralnem 
volilnem odboru priporočani kand datje jednoglasno, 
le v Goriškej okolici je dobil dr. Rojičev protikan­
didat, gospod Faganel, 26 od 115 oddanih glasov. 
Da neso bili nasprotniki centralnega odbora izbirčni 
v orožji, s katerim so odborove kandidate pobijali, 
ni nič nenavadnega in nas ni nikakor iznenadilo. Da 
so inače razumni možje volilcem in drugim pred vo-
litvijo očividno laž prodajali, da bode dr. Rojic 
ljudskim učiteljem po 1000 in 1200 gld. plače od­
meril, kakor da bi bilo to le od jednega poslanca 
zavisno, če bi kdo res kaj jednacega nameraval; da 
so odborove kandidate grdo obrekovali in sumničili: 
to kaže le, da sta pri dotičnikih prevladali strast 
in zagrizenost nad pametjo. Res, da se je vsled tega 
narodna disciplina v Goriškej okolici nekoliko kalila, 
a ne verujemo, da bi bilo to nasprotnikom dovoljno 
zadostenje za njihov trud, od katerega so za stalno 
večjega uspeha pričakovali. Kajti š e isti dan pred 
volitvijo so bili zmage čez dra. Rojica tako gotovi, 
da so zmagonosni začeli dvomiti, bode-li tudi dr. 
Tonkli voljen ali ue. 

B i hotel Bog, da bi jih bil izid volitve zopet 
toliko ohladil, da ne bi za naprej nikjer in nikoli 
poslušavši sibilične glasove sovragov slovenskega na­
roda grešili zoper narodno disciplino! 

Nekdo izpod Čavna se je v svojej zagrizenosti 
tako izpozobil, da je začel v imenu „vefi volilcev" 
s ČJernetovimi „pegami" razsajati, ne da bi za tako 
brezsramno sumničenje navel najmanjšega dokaza. 
Gospoda dopisnika pozivljemo, naj brezozirno raz­
krije Slovencem one „pege", da dobijo izdajice za­
služeno kazen. 

Gospodom volilcem pa, k i BO kakor skala trdno 
stali za sveto stvar, k i so glede osob morebiti celo 
proti svojemu prepričanju iz narodne discipline ne-
omahljivo stali na strani centralnega odbora — čast 
in hvala! 

O posameznostih iz Tolmina in Sežane ni da­
nes tukaj še nič umnega, le toliko smo že včeraj 
vedeli, da so dr. Nikolaj Tonkli , KovačiČ, dr. Abram 
in Mohorčič jednoglasno voljeni. X . 

I z P t u j a 22. junija [Izv. dop.] Dopis iz 
Celja, v katerem pripoveduje dopisnik, da tamošnji 
glavar Slovencem namigava, češ, naj cesarja ne po­
zdravljajo z našim „živio", ampak kričijo tuj in nam 
Slovencem nezn&ni „vivat u , daje mi povod, da po­
vem mali dogodek. 

slancev z nalogo, da predloži v prihodnji seji 
adresni načrt ." 
Poslanec Svetec, utemeljevaje nujnost, pravi, 

da le malo dmj še loči Kranjsko od časa, ko bode 
dežela obhajala 6001etnico. Prva skrb deželnega 
zbora mora biti, skrbeti za to, da se v imenu zve­
sto udanih deželanov dostojno pokloni Nj. Veličan­
stvu presvitlemu cesarju, ki daje Kranjskej zmirom 
posebne milosti. Najprimerneje je, da deželni zbor 
v posebnej adresi izreče svojo najzvestejšo udanost. 
Predlog je pa nujen zato, ker je le malo časa, z 
ozirom na to, ako se hoče sklenena adresa Nj. Ve­
ličanstvu izročiti v slovesnej .n dostojnej obliki. 

Nujnost predloga odobri t.e jednoglasno, isto 
tako se predlog jednoglasno sprejme. V adresni odsek 
Be volijo: Svetec (predsednik), baron Schwegel (na­
mestnik), Gutmansthal, dr. vitez Bleiweis-Trstetiiški, 
dr. Vosnjak, profesor Šuklje, Grasselli. 

Verifikatorjema stenografičnih protokolov se 
volita: Robič in Dežman. Birouu Tauffrerju se za­
radi bolezni dovoli odpust štirih tednov. 

Deželni glavar naznani, da ni bilo deželnemu 
odboru mogoče, zaradi kratkega časa in ker je imel 
za priprave 600 letne slavnosti mnogo posla, pri­
praviti kake predloge, da bode tedaj nujno treba, 
da se deželni zbor odloži, posebno tudi z ozirom 
na to, da se predlože računi in se potem odmeri 
priklada na deželni doklad. Na dnevni red jutršnje 
seje deželnega zbora, katera se prične ob 10. uri 
dopoludne, »tavi deželni glavur: Volitev finančnega, 
peticijskega, upravnega odseka in odseka za poro­
čilo dež. odbora, potem debato o adresi iu slednjič 
volitev dež. odbora. Potem bode jutri deželni zbor 
do meseca avgusta preložen. 

Politični razgled. 
Notranja d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 25. junija. 
Obravnave š t a j e r s k e g a deželuega zbora so 

z današnjim dnem gotovo že dovršene, potem se 
bode zborovanje preložilo do <lne 1. julija; v ta dan, 
ko dojde cesar v Gradec, se bo io poslanci zopet 
sešli ter ostali zbrani, dokler bode cesar hival v 
Gradci, a zborovali ue bodo. Konečna seja ima biti 
potem v dan 12. julija. 

Demonstracije proti D u n a j s k e m u rektorju 
I K a a M s e n - u se še vedno nadaljujejo. V zadnji 
seji s e n a t a hotel je jeden izmej profesorjev pred­
lagati p r o t e s t p r o t i g o v o r u Maassena, vsi 
drugi senatorji pa so bili raneuia, da se senat ne 
sme umešavsti v p o l i t i č n a vprašanja. Zato so pa 
potem profesorji na drug način d tli dušek svojim 
čutilom. Odpravili so a d r e s o p r o f e s o r j e v do 
r e k t o r j a , v katerej s>cer pri/.navajo, da sme rektor 
svoj virilni glas uporabiti na temelji svojega osob 
nega prepričanji, akopram v nasprotji z druzimi 
člani korporacije, da pa smatrajo profesorji za svojo 
dolžnost, to nasprotje javno označiti in izjaviti, da 
glede političnih iu narodnostnih nazorov neso jedne 
misli z Maassenom. Adresa ima 68 podpisov; izmej 
neduhovenskih profesorjev je samo 11 ni podpisalo. 
— D i j a k i napravljajo veduo svoje izgrede, fakci-

„„Tega tudi ne zahtevam!"" zaklical je on. 
„„Leti z menoj samo k slavi iu sreči!"" 

„„Tako visoko ne zna letati Filomela,"" od­
govorila mu je." 

„„Potem te pa hočem vzeti na Bvoja pleča, 
kakor orel, ki je nesel vrabca proti solncu, da je ta 
mogel višje zleteti kakor on!"" zaklical je strastno. 
„„Jaz nemam nobenega upanja v srečo, če tebe ni 
pri meni."" 

„„Jaz ne grem za teboj!"" rekla mu ja od­
ločno. 

„„Zakaj pa ne? U M rekel je bled. n „Ali ne veš, 
da te lahko prisilim V"" 

„ n D a , to že dobro vem!" u odgovorila je ostro. 
„Ali me nesi prisilil k vsemu od one noči, ko si 
ubil onega, katerega ime si mi imenovati prepove­
dal! Gotovo me zamorec prisiliti, kakor si me pri­
silil k begu, hudodelstvu in dobrikauju. A l i pa za ­
mor eš siliti srečo, kakor siliš mene V " " 

„„Jaz bora vse ukrotil, kar se mi bo Btavilo 
na pot, ko bi bil sam arhangelj Mihael,"" zaklical 
je Pillone razdražen. „„Povej mi odkritosrčno, če 
me hočeš zapustiti zaradi tega, ker sem se maščeval 

nad onim bornim zapravljivcem ? A l i se zato hočeš 
ločiti od mene v noči pred mojo srečo, ker sem ubil 
Aleksandra Cezarinija. u u 

„„Saj si mi prepovedal imenovati njegovo 
i m e ! u u rekla je mlada devojka s tresočim glasom. 
n n Š e celo spomin na najdražje, kar ima človek, ho­
tel si zadušiti v meni! A ni se ti posrečilo. Nje­
gova podoba živi še ravno tako jasno in svi tlo v 
mojem srci, kakor je prvi dan, ko mi je stisnil roko. 
Da, če hočeš vedeti Pillone : Cezarinijeva kri je, ki 
loči najina pota in jih bo zmirom ločila 1"" 

„„In ta zlodej, ta razuzdani zapravljivec, ki te 
je oropal nedolžnosti, kar sem jaz najbolj ljubil — 
pa njegova senca naj bi ločila na ju! H U upil je P i l ­
lone bled kakor mrlič. „„Pusti ga! Naj trohni v 
marmorjevej rakvi za altarjem v San Carlu! Ko bi 
ga mogel, ubil bi ga še jedenkrat, ko bi ustal od 
smrti! Zadavil bi to bledo strašilo, ko bi je srečal 
— to eenco, ki me še v grobu hoče oropati tega, 
kar najbolj ljubim v življenji. 1 4" 

„„Ne za8ramuj mrtvih!"" zakričala je Filo­
mela žugaje. „„Božja sodba more te prej zadeti, 
kakor misliš. A jedno ti še moram povedati to noč, 

ki te bo še napolnila s strahom: jaz te še nesem 
nikoli ljubila, Pillone! Slednjo prijaznost si le izsilil 
iz mene od najlažjega rokostiska do najgorkejšega 
poljuba na tvojih ustnih! Ti imenuješ Aleksandra 
Cezarinija mojega zapeljivca? Oa pa to nikoli ni b i l . 
Prav iz proste volje sem Be mu udala, kajti on je 
znal pridobiti ljubezen, ti pa znaš samo zapovedo­
vati in siliti. T i si me s silo vlekel od brezdna do 
brezdna, od jame do jame. Potrgal si slednjo struno 
v mojih prsih, k i je dajala odmev; naredil si me trdo 
in neobčutljivo kakor skalo. K o si umoril Aleksandra 
Cezarinija, zamoril si ob jednem z iBtim sunljejem 
vsako čuvstvo v mojih prsih. Jaz te zaničujem in 
sovražim ravno tako, kakor ljubim njegovo podobo, 
k i jo nosim na prsih."" 

„Pillonov bledi obraz postal je rumen. Oči 
so se mu svetile, kolena so se mu tresla — kakor 
nevidljivo bodalo zadele so ga te besede. Skočil je 
proti njej, zgrabil jo, izvlekel in iztrgal jej medali-
jon, kateri je nosila skrit na prsih. Odprl ga je in 
ogledoval z očmi, iz katerih sta sijali jeza in sovra­
štvo. Potem ga je vzdignil iu vrgel proti kaminu, 
da se je razletelo steklo na sto koscev." 



Ko je minulo leto naš cesarjevič tu mimo na Ogr­
sko se vozil, pričakovalo ga je na kolodvoru precej ob­
činstvi-. Se ve, da tudi glavarjainžandarjev ni manjkalo. 
Ne daleč od glavarja stalo je nekaj vseučiliščnikov 
in jeden duhoven, k i so se slovenski razgovarjali. 
Kar najedenkrat pristopi gospod „wachtmeister a , 
kateremu je gospod glavar ravnokar nekoliko besed 
na uho zašepnil, ter gospodom visokošoleem in duhov­
niku pravi: „Živio darf nicht gerufen vverden", ter 
to nekaterekrati z drugimi besedami ponavlja. 

Ker ni misliti, da bi si nwachtmeister t t upal 
biti toli predrzen ter olikanim gospodom prepove­
dati, da ce8arjeviča ne smejo z „živio-* pozdravljati, 
staviti mora se ta prepoved na račun okrajnega 
glavarja, in ker se je to godilo takrat, ko se sploh 
ni vedelo, ali bode priložnost za pozdravi j en je, sme 
se pričakavati, aa se bodo take in jednake prepovedi 
ponavljale prihodnji mesec, ko bomo mogli Slovenci 
Ptujski in iz okolice presvitlega cesarja samega v 
naši sredini pozdravljati. 

Zatorej je treba ljudstvu že zdaj povedati, da 
take prepovedi popolnoma prezira ter svojega pre-
Ijubljenega vladarja tako pozdravlja, kakot mu srce 
veleva in v tistem jeziku, katerega govori, t j . 
s l o v e n s k i . T u ni z a p o v e d i a l i p r e p o v e d i , 
s t r a h u i n b o j a z n i ! 

Naši renegatje, nazadnjakoviči in nemčurji joli 
so se pripravljati na volitve v okrajni zastop. 

Minuli torek imel je nfortschrittsverein u zbo­
rovanje in tu so postavili „agitationscomite", obsto­
ječ iz g. P i ska , dr. Mihalič-a, Snopsarja Hutter-ja, 
bivšega trgovca Eckl-na, Kaiser-ja in mladega 
RodoŠek-a. S temi bomo se imeli Slovenci do volitve 
boriti. Naj si vsak Slovenec našega okraja ta imena za­
pomni ! To, kar so t i gospodje, je itak skoro slehernemu 
znano; to pa, kar ti gospodje hočejo, o tem govo­
riti bode še preobdo priložnosti. Toda pozor uže 
Beda j ! 

I z P o a t o j l i i c 22. junijo. [Izv. dop.] Zdaj, 
ko so se razburjeni volitveni valovi pomirili, ko za­
more slovenski narod z radostjo svojih uspehov de 
ležen biti, omeniti mi je še nekoliko tukajšnje vo­
litve dne 12. t. m. — Dan pred volitvijo bil je po­
ložaj za nas neugoden, kajti dr. Deu imel je agita­
torjev ko mravelj, kateri so bili ko klopi nad volilci. 
Razume se samo ob sebi, da tudi drugi dan nesmo 
na volišče stopili zmage gotovi in pomirili smo se 
še le, ko smo videli lepo število vrlih Vrhničanov in 
Ložanov. Poglejmo si malo število Deu-u oddanih 
glasov tukajšnjih volilcev. Bi lo mu jih je oddanih 
36, in koliko j ih je bilo mej temi prosto- in rado-
voljno oddanih ? Smemo skoro gotovo reči, da samo 
Š t i r j e , vsi drugi bili so prisiljeni, deloma kot od 
Deu-u odvisni, deloma iz hvaležnosti. Saj so občin­
ski odborniki, kateri so se tolikanj zanj trudili, tega 
večnega kandidata tudi iz hvaležnosti volili, iz hva­
ležnosti zanj delali. Slepa strast nemčurska skušala 
je celo v družbinske razmere vsled neizmerne agi­
tacije prepir sejati. To omenimo mimogrede, ali izreči 
pa moramo, da tako postopanje nikakor ni možato 

in da, ako si dr. Deu drugače glasov za-ae ne more 
pridobiti, naj raje svojo večno kandidaturo v koš 
vrže. Tako seme ne more sadu roditi in tako poče-
njanje obsoditi mora vsakdo ostro. Govori se tudi, 
da so bili Deu-ovi agitatorji na dan volitve že ob 
3. uri zjutraj nad nekim volilcem, kateri se jim je 
s silo odtegnil. Druzega zopet, kateri že leto in dan 
v postelji leži, pripeljali so z vozom na volišče, da 
je oddal glas svojemu maliku Kako tiho in trepe­
tajoče izrekalo se je ime Deu in kako glasno pa 
Dolenci Tako glasovanje pa pomeni gotovi, vedni 
propad dra. Deu-a in upamo, da z i naprej se nam 
ne bo več poslancem silil . C. kr. uradniki volili so 
večinoma dra. Deu-a, posebno politični. Oddanih je 
bilo osem uradniških glasov za dra. Deu a. Nam se 
to ne zdi čudno, ker kaj tacega je le v Postojini 
mogoče. Vsa čast pa gre pravičnemu ravnanju na­
šega gospoda okrajnega glavarja in vsa hvala pre-
častitemu gospodu dekanu, kateri je kot predsednik 
volilne komisije jako objektivno postopal. 

Po dokouSanej volitvi razobesile so se po trgu 
narodne zastavo; veselje nad zmago bilo je splošno. 
Na večer zbrali smo se v gostilni pri g. Jurci, kjer 
smo zmago slavili. Napivalo se je novoizvoljenemu 
poslancu itd.; vsi bili smo tako zmerni v veselji 
nad zmago, da ni nikdo čutil pomanjkanja godbe in 
streljanja, katero vse se je vršilo pred 6. leti v pro 
slavljenje Deu ove zmage. 

Ta večer sklenili smo tudi, da se voli odsek, 
kateri bi za to skrbel, da bi se večkrat tržani na 
primernih prostorih shajali ter se kaj o kmetijstvu, 
živinoreji itd. razgovarjali. Pokazati hočemo ljudstvu, 
kje so njegovi prijatelji. Pomagajmo mu l besedo 
in z dejanjem, iu tukaj, pri takih shodih, dragi tržan, 
dobiš lahko dušno hrano, materijalno pa ti podaje 
osnovana in že tako ugodno delujoča posojilnica. N i 
treba se ti okolu ozirati, prijateljev imaš doma, uči 
se jih le spozn ivati! 

Koncčno naj bo še omenjeno, da se je neka 
gospa, katera je v Lindauskem samostanu omike 
iskala ter izid volitve v svojem stanovanji na oknu 
slone" pričakovala, jako nedostojno obnašala. Ko se 
je namreč zvedelo, da je dr. Deu tako impozantno 
propal, obrekovala je le ta hrabru Eva mirne narod­
njake zelo surovo. Srečna Lindauska iz«oja ! 

taka klop bi stala 10 do 11 gld. Stare klopi, ki so 
večinoma slabe, naj bi se odstranile. 

Gospod župan izjavi, da se mestni magistrat 
ne sklada s tem predlogom, ker je že prepozno za 
naročilo, nadziranje jako teško in bi prenašanje 
klopij prouzročilo vsako leto stroškov; sploh pa ne 
vidi neobhodne potrebe. 

Dr. vitez B1 e i weis -Trs ten išk i se protivi pred­
logom odsekovim. Vsak čas bo zmanjkalo kake klopi, 
kajti dokler se Tivoli ne inkorporira v Ljubljansko 
mesto, bode nadziranje jako teško. KoneČno stavi 
predlog, naj bi se slabe klopi v Lattermanovem dre­
voredu nadomestile z novimi, s premakljivim naslo­
njalom. 

Gospod Pa k i č podpir predloge odsekove, ker 
so sedanje klopi res jako borne. 

Gospod dr. D o l e n e c nasvetuje, naj bi se 
jednake klopi, kakor v „Zvezdi u postavile le v 
prondelu u Lattermanovega drevoreda, ker se bodo 
lahko osigurale in laglje nadzorovale. 

Gospod H r i b a r opomni, da v parku pod 
Tivoli stoje ravno take klopi, a ni jedna ni bila 
odnesena ali poškodovana. Stroški so neznatni, nove 
klopi pa bodo dosti lepše in prikladneje. 

Pri glasovanji pade predlog gospod dr. vitez 
Bleivveisa in odobre se predlogi odsekovi, da se na­
pravijo nove klopi. 

Gospod Hribar v imenu odseka za olepšavo 
mesta nasvetuje, naj bi se grad Tivoli pobarval in 
pobelil. 

Gospod ž u p a n se v imenu stavbenega urada 
izjavi zoper ta predlog, ker je barva Še čedna in 
manjka zdaj te stroke delavnih močij. Pri glasovanji 
ostane predlog odseka v manjini. 

G . PakiČ utemeljuje svoj samostalni predlog, 
naj bi se takse za sprejem v mestno občinsko zvezo 
ljubljansko povišale od 20 na 100 gld. Predlog se 
izroči pravnemu odseku v poročanje iu potem iavi a 
seja sklene. 

Iz mestnega zbora ljubljanskega. 
V L j u b l j a n i 22. junija. 

(Konec.) 

Gospod H r i b a r poroča v imenu oiseka za 
olepšavanje mesta o napravi klopi za Littermanov 
drevored. Od za letos dovoljenega zneska za olepšavo 
Tivolskega posestva porabiti bi se imda vsota za 
železno ograjo pri gradu Tivolskem. Jako krasen 
načrt je že izgotovil g. Touies, a odsek se je pre­
pričal na lici mesta, da so stopu ee in zid preslabe 
in da bi trebalo vse na novo pozidati, za kar 
primanjkuje letos časa. Ta vsota naj bi se porabila 
za napravo 30 klopij z naslonjali l i ulitega železa 
in mecesnovega lesa, kakoršne so v „Zvezdi u . Vsaka 

„„P i l lone! u w zaupila je mlada deklica, posko­
čila in zgrabila drago podobo." 

„ „ Nazaj! nobenega koraka več! A l i me hočeš 
spraviti ob pamet?"M grmel je Pillone in teptal ob 
t la ; police s knjigami so se tresle. u 

„Zdaj Be je zaslišal čuden, škripajoč glas, ka­
kor bi bila kaka zmet odjenjala. Škripaje odprl se 
je ves srednji del omare in pokazala seje cola vrsta 
praznih predalov. 

„„Izdan s e m ! u a vskliknil je Pillone, ki je v 
jedno mer zrl v odprte predale. „ „ 0 j norec, da sem 
vse zaupal jednej ženski ! u u 

„ „ D a , u u rekla je Filomela s tresočim glasom, 
„„ženski, katerej Bi umoril ljubimca, katero si pri­
silil ljubiti te, katero si sam izdal, ker se ni hotela 
udati tvojej živinskej strasti! Le glej me! Le sezi 
po tvoje orožje! Kaj je meni ležeče na življenji, 
ko si vse pomoril okrog mene! Da, ti si izdan, 
Pillone! Ta trenutek odrinejo strelci, in v dveh urah 
zasedli bodo vsako stezo, k i pelje k tvojemu taboru 
v M a s s i . H i t i , Pillone, hiti jim na pomoč! Ljudstvo 
pričakuje svojega k ra l j a ! u u 

„Pillone zgrabil je revolver in žugajoč skočil 
proti njej. A zbal se je, da bi strel ne shujšal nje­
govega položaja, in povesil je revolver ter rekel s 
hladnim glasom: 

„„Jaz te razumem, Filomela! Ne sramuješ se 
pridobiti onih deset tisoč cekinov, ki so razpisani 
na mojo glavo. Hočeš si sezidati ž njimi mirno vilo! 
Oh, kako sramotno je to! Kako s J m se motil v 
t e b i ! J U 

„„Le zaničuj me, Pillone!" odgovorila je Filo­
mela in skočila k oknu. n n L e obiraj me z jezi­
kom, kakor si me trpinčil z roko! Kaj misliš, da 
je meni na tem ležeče v takej uri kakor je ta! T i 
si izdan. Čez jeden trenutek udero žandarji v to 
vilo, zastopili bodo vse uhode, ujeli te bodo, zako-
vali v železje, pahnili v ječo in obsodili k smrti. 
Ko bodo neme puškine cevi obrnene v te in bodeš 
videl iz njih bliskati smrt — tedaj se boš spomnil 
Filomele, kraljice tvojega srca! A oni, ki je vodil 
njene korake in naklepe, bil je Aleksander Cezarini, 
čegar spominu se ni nikdar izneverila." u 

(Dalje prih.J 

Domače stvari. 
— ( M e š č a n s t v o l j u b l j a n s k e g a m e s t a ) 

dobili so v tajuej seji mestnega zbora zadnjo soboto 
gg.: Jože B u k o v n i k , frizer; Makso P a t a t , hišni 
posestnik in barvar; Edvard pl. F a r k a š , hiSni 
posestnik in mokar; Fran P i l k o, ključar; Josip 
Č a d , hišni posestnik in pek; Josip S t r l e , hišni 
posestnik in trgovec; Valentin M a z g o n , pozamen-
tirar; Jaka T o m e , mokar; Josip K u š a r , posestnik 
in trgovec. 

— ( V d o m o v i n s k o z v e z o ) ljubljanskega 
mesta bili so v zadnjej tajnej seji mestuega zbora 
sprejeti gg.: Fran T e r č e k , trgovec; Josip R a v -
n i h a r , čevljar; Miha J e r a l a , sluga v deželnej 
bolnici; Blaž J e s e n k o , hišni posestnik in trgovec; 
Edvard Š l e g e l , učitelj na podkovski učilnici; Gre­
gor Z a m e j e c , hišni posestnik iu pek; Ivan Č r n e , 
mesar; Fran S e d l a r , čevljar in Andrej S l i v n i k , 
c. kr. stotnik 17. pešpolka. Sprejem v zvezo ob­
činsko zagotovil se je inostrancem gg.: Alojziju 
D z i m s k y - m u , pomočnemu uradniku pri ljubljan­
skoj sodniji in Ivanu G r o s s m a n n u , v službi v 
tovarni za plin. 

— ( U m r l ) je g. F r a O R a v n i k , župnik v 
Kortah nad Izolo. Pokojnik bil je poznat domoljub 
in je skozi par let kot deželni poslanec zastopal 
naše brate v tužni Istri. Blag mu spomin! 

— ( N o v e k l o p i ) v sv. Jakoba cerkev po­
stavili so predvčerajšnjem. Vseh je 36. Izdelal jih 
je v romanskem slogu iz hrastovega lesa naš domači 
mizar g. Ludovik W i d m a j e r . Delo je jako solidno 
in olepšano z ličnimi rezbarijami na čast domačej 
obrtni j i . 

— ( S t r a š n a t o č a ) bila je 18. t. m. ob 
Va 3. uri popoludne pri Št. l l j i v Slov. Goricah in 
dalje kraj Mure. Zadeta najhuje je Selnica, Ciršak, 
Noviue in pol Št. lljske občine, Spielfeld, Št. Vid, 
Cmurek. Pravijo, da je segala do sv. Trojice. 

— ( R a z p i s a n e u č i t e l j s k e s l u ž b e . ) Dru­
zega učitelja na 4 razrednici v Starem Trgu pri Loži. 
Plača 500 gld. Prošnje do 20. julija t. 1. — V šol­
skem okraji L i t i j s k e m : P r i sv. Križi. Plača 400 
gld. in Btanovanje. — V Doleh, 400 gld. in stano-



vanje. — V Toplicah Zagorji. Služba 4. učitelja 
400 gld. in stanovanje. — V Šent Vidu pri Zatičiui. 
Druzega učitelja služba. 400 gld. — Pr i sv. Lam-
bertu na jednorazrednici. 400 gld. in stanovanje. — 
V Velikem Gabru. Služba druzega učitelja. 400 gld., 
35 gld. za stanovanje. Prošnje do 20. julija t. 1. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
T r s t 23. junija. (Prejeli ob 6. uri zvečer.) 

Na Goriškem izvoljeni po odboru postavljeni 
in Mahorćič. V Istri Strk, Laginja, Spinčič, 
Križanac narodni, vse drugo lahonsko, pa gla­
var Eluscheg. Povsod hud boj. 

R i m 25. junija. V gledališči v mestu 
Dervio (v provinciji Como) nastal je mej pred­
stavo ogenj. 47 osob mrtvih, 10 ranjenih. 

London 25. junija. V Canalu sta vkup 
trčili ladiji VVaitrara in Hurumui, ki sta obe 
bili na potu v Novo Seelandijo. VVaitrara se 
je potopila. 25 ljudij je utonilo. 

Meteorologično poročilo. 
A . V U u b l j a n l : 

S 
Q 

Čas opa­
zovanju 

Stanje 
barometra 

v mm. 
Tem­

peratura 
Ve­

trovi Nebo 
Mo-

krina v 
mm, 

22
. j

un
ija

 
i 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

732-23 mm. 
731-65 mm. 
73211 mm. 

H-12-O^C 
+ 166 d C 
-r-14-2°C 

si. jvz. 
si. vzh. 
si. j z. 

obl. 
obl. 
obl. 

3-90 mm. 
dežja. 

24
.ju

ni
ja

 
23

.ju
ni

ja
 

!l 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

73489 mm. 
734-32 mm. 
734-77 mm. 

4-14-2° C 
H- 23-2" C 
+ 16-3" C 

si. jz. 
si. zal), 
si. jz. 

d. jas. 
d. jas. 
d. jas. 

000 mm. 
dežja. 

24
.ju

ni
ja

 
23

.ju
ni

ja
 

!l 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

73507 mm. 
73363 mm. 
734 84 mm. 

-f-12 4°C 
-f-24-20 C 
4-190° C 

si. vzh. 
si. zali. 
si. zah. 

obl. 
d. jas. 

obl. 

0 00 mm. 
dežja. 

B . V A v s t r i j i » p l o h : 
Zračni pritisk se je zopet Bkoro povsod za spozna­

nje in sicer tolikanj jednakomerno vzdignil, da jo ostal 
prejšnji precej veliki razloček mej maksimom in minimom 
skoro nespremenjen. Temperatura so je sicer za nekoliko 
zvišala, vender je bila Se povBod podnormalna; okHtromi 
so se močno zmanjšali. Vetrovi so postali So nekoliko moč­
nejši, sicer so bili pa šo vedno zelo spremenljivi. Nebo je 
bilo največkrat deloma jasno, vreme sicer nekoliko Btano-
vitnejše, vender š e Beni pa tja k dežju so nagibajoče. 

T r ž n e cene v IJiihl.jani 
dne 23. junija t. I. 

Pšenica, hektoliter . . . 
Rež, „ . . . 
Ječmen „ . . 
Oves, „ . . . 
Ajda, „ . . . 
Proso, . . . . 
Koruza, » . . . 
Leča „ . . 
Grah „ . . . 
Fižol „ . . . 
Krompir, 100 kilogramov . 
Maslo, kilogram . . 
Maist, n . . 
Speb frišen „ . . 

„ povojen, „ . . 
Surovo maslo, r . . 
Jajca, jedno 
Mleko, liter 
Goveje meso, kilogram 
Telečje „ „ 
Svinjsko „ „ 
Koštrunovo _ „ 
Kokoš 
Golob 
Seno, 100 kilogramov . . 
Slama, „ „ . , 
Drva trda, 4 kv. metre . 

. mehka, _ „ p 

gld. kr. 

7 
5 
4 
3 
5 
5 
r> 
8 
8 

10 
3 

77 
2 0 
23 
2 5 

4 
2 0 
6 0 

57 
96 
8H 
70 
78 
85 

2 
8 

6 0 
52 
60 
88 
•lr> 
17 
M 
7H 
•10 
•JO 

I D i a n a j s k a l o o r z a 
dne 25. junija. 

(Izvirno tolegrarično poročilo.) 

Papirna renta . . 78 gld. 50 kr. 
Suhrna renta . . . . 79 
Zlata renta . . 99 
5° D marcua renta 93 
Akcije narodne banke 839 
K/cditne akcijo . . 303 
Lmidon . . . U 9 
S.ebro . . — 
Napol 9 
C i kr. cekini. . . 5 
N.mške marke . 5 8 
»% državne srečke iz 1. 1854 250 gld. 120 
Državne srečke iz 1. 1864. 100 „ 167 

10 
3 0 
45 

95 

50 
67 
50 

50 

4°/o avatr. zlata renta, davka prosta. . 
Ogrska zlata renta 6°/ 0 

4 ° / 
„ papirna renta 5"/0 

5° / 0 štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 
Dunava reg. srečke 5° / 0 . . 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 4 ' / / /u zlati zast. listi . 
Prior, oblig. Elizabetiue zapad, železnice 
Pri#>r. oblig. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld. 
Hndolfove srečke 10 „ 
Akcije anglo-avatr. banke . . 120 „ 
Tr}unmwH,y-društ. vel j. 170 gld. a. v. 

99 7) 20 n 
120 n 45 n 

89 n 75 n 
87 n 40 n 

103 a — it 
114 n 50 n 
118 20 n 
103 n — n 
105 n — TI 

170 
D 

— n 
19 n 25 JI 

110 
219 

TI 50 

1 ' o s l a n o . ( 4 - 1 7 ) 

G L A V N O S K L A D I Š T E 

najčistije lužne 

"KISELINE 
poznate kas najbolje okrepljujuće piće, 
I fcma Izkaian llek proti trajnom kašlju plućevine I 
ialmdoa bolesti grkljana I proti mehurnlm kataru, 

m - (PASTI LLEN) 
~ k * d Hinke Mattonija (Karlovi vari u Ceikoj). 

Št. 5056. 

Razglas. 
(424) 

Sluiba okrajne babice v Selcih z letno plaćo 
31 gold. 50 kr. iz okrajne blagajnice v Lok: za 
čas obstanka okrajnih blagnjnic je izpraznjena. Pro­
šnje imajo se zadnji čas do 5. Julija pri 
c. kr. okrajnem glavarstvu v Kranj i uložiti. 

C. kr. okrajno glavarstvo 
v K r a n j i , dne 15. junija 1883. 

M dobra mizarska pinočiiite 
dobita t a k o j »luftho. — Natančneje povč 

Janez Jerina, 
(416-2) mizar v Dolenjem Logatci. 

Marij inceljske 
kapljice za želodec, 
neprenežno izvrstno zdravilo zopei vse bo­

lezni v želodci, 
in nepresežno zoper ncslast 
do j e d i , s lab i ž e l o d e c , 
s m r d o ć o sapo, naplhne-
nje, k la lo podiranje , š č i ­
panje, k a t a r v ž e l o d o i , 
zgago, da se ne nareja 
pesek i n p i e n o l n sles, 
/oper z latenico, gnjus l n 
bljuvanje , d a g l a v a ne 
b o l i (če izvira bolečina iz 
želodca), zoper k r č v ž e ­
lodc i , p r e o b l o ž e n j e ž e ­
lodca z Jedjo a l i p i j a č o , 
č r v e , zoper bo lezn i n a v r a ­
nic i , Jetrah in zoper zlato 

ž i l o . 

O l a r n u z n l o g a : 
Lekar C. B r a « l y 9 Kremsier, Moravsko. 

Jedna sklenica z navodilom, kako sc rabi, stane 
."*.3 kr. 

P r a v e ima s a m o : V L j u b l j a n i : lekarna 
G a b r i e l P i c c o l i , na dunajškej cesti; lekarna 
J o s i p S v o b o d a , na Preširnovem trgu. V Novem 
mestu: lekarna Dom. R i z z o l i ; lekarna Jo ni p 
B e r g m a n n . V P o s t o j n i : A n t o n L e b a n . V Go-
r i c i : lekarna A . de G i r o n c o l i . V A j d o v š č i n i : 
lekarna M i c h a e l G u g l i e l m o . V C e l j i : lekar J . 
K u p f o r s c b m i e d . V K r a n j : lekar D r a g . Sav n i k. 
V K a m n i k u : lekar J o s i p M o č n i k . V R a d o v ­
l j i c i : lekar A . R o b l e k . V S e ž a n i : lekar Ph. 
R i t s ch e) V C r n o m 1 j i : lekar I v a n B l a ž e k. V 

Š k o f j e j L o k i : 'ekar K a r o l F a b i a n i . 

Svaritev! Ker se v zadnjem času naš Iz­
delek posnemlje in ponareja, zato prosimo, naj BO 
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj 
se osobito na ta znamenja: Prave Marij inceljske kap­
ljice za želodec morajo imeti v Bklenieo vtisnene be­
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady & 
1 »ostal — Apotheker, sklenica mora biti zapečatena 
z nadim originalnim pečatom, na navodilu za rabo in 
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma­
tere božje, mora biti poleg te podobe utisneno sod-
nijsko spravljenu varMtveno znamenje in zavoj 
mora biti zapečaten z našim varNtveufin sname-
nJem. Izdelki podobnega ali istega imena, ki nč-
majo teli znakov istinitosti, naj se zavržejo kot po­
narejen iu prosimo, naj ne nam taki slučaji takoj na­
znanijo, da bodo M i»r J r 11 j H k i kaznovani izdelovalci in 

prodajalci. (148—94) 

Za razsvitljavo o 600letnici 
pnporoea 

Anton Jeločnik-ova 
fabrika za peči in glinaste izdelke, 

v I , j nI »I jui i i , I I I I U V K U I i> i * i H t it. v i š t . - l , 

triročne glazirane kandelabre za okna, komad 60 kr., 
dvoročne kandelabre, komad 40 kr., glazirane svetil­

nike po 10 kr., neglazirane po 6 kr. 
Naroča sc v f a b r i k l ali pa pri trgovcu gospodu F r a n K o l l m a n n - u , 

Mestni trg, pa le do kunec meseca j u u l j a . (415—2) 

hranilnice in zastavljalnice ljubljanske. 
-fr&a*^ 

Zarad sklepanja računov za prvo polovico 1883. leta bo hra­
nilnica 

o d 1. d o 15 . jULlIoa, 1 3 3 3 
in zastavljalnica 

oca. 1- c io I S . 3-cLlija, 1 8 8 3 
zaprta. 

Ravnateljstvo hranilnice in zastavljalnice 
v L j u b l j a n i , dne" 18. junija 1883. 

Izdatelj in odgovorni urednik Makao A r r o i č . LaBtnina in tiBk „Narodne tiBkarne". 


